
Бонни, с трудом поддерживая свое израненное тело, отодвинулась в сторону, продолжая
наблюдать за схваткой мужчины и машины. Хотя ей хотелось, чтобы Трал попал в беду, она все
же надеялась на его победу – в противном случае ее путешествие закончилось бы здесь.Глаза
Пацифиста вспыхнули красным, и тот первым начал атаку. Его пасть раскрылась, обнажив
ствол пушки, и лазерный луч выстрелил в цель. Трал увернулся в сторону и бросился на
противника.Длинный меч в его руке был окутан вооружением хаки, и стал черным. Одним
движением он разрубил второй лазерный луч, заставив его взорваться словно фейерверк.Затем
лезвие ударило по Пацифисту. Еще до того, как тот успел защититься, его плечо оказалось
рассечено глубокой раной, глубиной почти в метр. Сквозь механические линии посыпались
искры. После успешной атаки Трал снова увернулся от лазерного луча, но противник подтянул
его к себе.Мужчина и машина снова сошлись в схватке. Предыдущий раунд уже показал
разницу в силе между двумя противниками.Трал ослабил хватку на мече. Надо признать,
оборона Пацифиста была действительно впечатляющей. Даже в окружении вооружения хаки,
его было невозможно разрубить пополам. Противник обладал убийственной аурой, такой же
пронзительной, как лазерный луч.В схватке с более слабым противником, Пацифист, без
сомнения, разделался бы с ним мгновенно, одним лазерным лучом. К сожалению, его
собственная неуклюжая скованность и монотонные методы атаки сыграли с ним злую
шутку.Трал продолжал атаковать Пацифиста, и его развитое наблюдение хаки легко
уклонялось от лазерных ударов. Черное лезвие взметнулось снизу вверх.— "Разрушение
Горы"Мощный удар прямо по ладони Пацифиста лишил его одной трети средств нападения.
Единственная оставшаяся рука взмахнулась, отбросив Трала назад, и несколько лазерных
лучей последовательно обрушились на него.Трал ловко переместился в воздухе и мягко
приземлился. Махнув своим длинным мечом, он создал энергетический щит, который успешно
отразил лазерный луч, заставив его отклониться в сторону.Бонни испытывала одновременно
гнев и облегчение, видя, как боевая ситуация полностью перешла на сторону Трала. Ее
раздражало то, что этот ублюдок Трал был настолько силен, что переиграл противника и с
легкостью одержал победу, лишив ее возможности наблюдать за мучениями Пацифиста.К
счастью, сегодня, похоже, не был ее последним днем. Занятая своими мыслями, Бонни не
заметила, как рядом с ней взорвался луч света, отбросив ее на землю. Ее и так израненное
тело снова выбросило наружу несколько глотков крови, и она немедленно прокричала
проклятие:— "Август Д. Трал, даже если я умру, я не оставлю тебя в покое, даже став
призраком."Видя это, Трал не собирался затягивать бой. Шум сражения мог привлечь других
врагов. Трал одним движением поднял меч, и черная длинная клинка сверкнула черной
молнией. Это было вооружение хаки, сжатое до предела – высший уровень техники
вооружения хаки.Глаза Трала сверкнули убийственным холодом.— "Разрушенное
Море"Мощная черная энергия меча вырвалась наружу, рассеяла луч света, а оставшаяся сила
расколола Пацифиста на две части. Внутренние механизмы машины оказались открыты, и с
искрой электричества произошел мощный взрыв."Разрушенное Море" поглотило более
половины вооружения хаки, но только этот прием мог разрубить Пацифиста.Сал вложил меч в
ножны и направился к Бонни, с улыбкой на лице.— "Мисс Бонни, вам нужна моя
помощь?"Джоэль Бонни, покрытая грязью, повернула голову в сторону и упрямо сказала:— "Я
не нуждаюсь в вашей помощи, пожалуйста, уйдите..."Не дожидаясь ответа, Сал поднял Бонни.
Если бы он проигнорировал эту упрямую девушку, она, возможно, даже не дожила бы до
ареста морскими дозорными. Любой пират мог бы ее убить.А что касается ареста морскими
дозорными, учитывая связи с Медведем, должно быть все в порядке, верно?Видя, как ее
поднимают, Джоэль Бонни только свирепо посмотрела на мужчину, стоявшего перед ней.
Увидев это, Сал понял, что не подходит для общения с такой женщиной, поэтому ему стоило
найти более уединенное место, чтобы спрятать ее.— "Не беспокойтесь, мисс Бонни, я найду
место, где вас оставить."Услышав это, Бонни вздохнула с облегчением и сказала:— "Вы спасли
меня по собственной инициативе, я не буду вам благодарна."Внезапно лицо Бонни исказилось,
ее глаза расширились, и она произнесла:— "Ки... Кидзару..."Реакция Бонни заставила Сала



понять, что что-то не так. Расширив свое наблюдение хаки, он заметил, как кто-то появился за
его спиной. Это вызвало у него тревогу. Этот человек должен был быть настолько силен, что
смог подойти к нему незамеченным...Тело не успевало защищаться, поэтому ему пришлось
усилить свою защиту вооружением хаки и отпустить Бонни.Вспышка света, и фигура Сала
исчезла перед Бонни, оставляя ее ошеломленной, пока она слушала медленные слова
Кидзару:— "Как и ожидалось от чудовища, убившего Небесных Драконов, он разобрал
Пацифиста, как игрушку. Такого опасного человека нельзя оставлять в живых."Полностью
игнорируя ее, Джоэль Бонни злобно посмотрела на Кидзару. В глубине души ее не покидала
тревога за того, кто ее втянул в это. Смерть ли его ждет?Кидзару прищурил глаза и наблюдал
за фигурой, которая сбила несколько деревьев и пролетела почти 10 километров, прежде чем
скрыться из виду. Лишь после этого у него появилась возможность взглянуть на Бонни и
медленно произнести:— "Джоэль Бонни – это еще одна проблема. До начала войны мы не
можем потерять Тирана Медведя, одного из Семи Великих Сильных Морей."Кидзару не
собирался больше обращать внимание на эту проблемную девушку и, превратившись в луч
света, улетел.Джоэль Бонни в этот момент чувствовала себя глубоко беспомощной, как перед
Пацифистом, так и перед Кидзару...Трала отбросило ударом Молнии, и мощная сила отбросила
его на 10 километров, разрушив все на своем пути, пока он не врезался в красное дерево в 35-м
районе, заставив дерево дрожать в течение нескольких секунд.— "Каш, каш..."Трал,
невредимый, спрыгнул с дерева и увидел вдалеке Кидзару, который превратился в луч света,
преследуя его.Этот удар Молнии мгновенно активировал марионетку-замену, и можно
представить себе, насколько он был силен. Лицо Трала исказилось от тревоги, он не ожидал
самого худшего.Удар молнии, определенно, был атакой Кидзару на полную силу, это точно не
был случайный удар, подобный тому, которым он мог ударить супернову.Если бы у Трала не
было марионетки-замены, он был бы застигнут врасплох этой атакой и мог бы оказаться в
большой опасности.Вспышка золотого света, и фигура Кидзару оказалась рядом. Увидев, что
Трал цел, он не смог скрыть surprise в глазах.— "Ты что, чудовище? Я ударил тебя всей силой, а
ты невредим. Это уже слишком."Увидев это, Сал с презрением возразил:— "Не хочу, чтобы
меня называли чудовищем настоящее чудовище, Борсалино".Вдруг зрачки Кидзару сузились,
словно он обнаружил что-то невероятное, и он растерянно произнес:— "Ты правда похож на
него. Какая у тебя связь с Роджером?"Будучи "молодым человеком", который в юности
следовал за Гарпом, Сенгоку и Зефиром, он много раз сражался с пиратской группой Роджера
и никогда не забудет его внешний облик.【SS-уровневый персонаж Кидзару испытывает
нормальные эмоции по отношению к хозяину, низкий уровень удивления, опыт увеличился на
10 000】【Повышение уровня: Уровень 46 137/22000]Повышение уровня. Это восстановит
большую часть выносливости Трала и хаки, активирует ожерелье усиления магии, добавив к
нему свою собственную силу.【Уровень 46 + 10]Трал сжал кулак, чувствуя, как растет его
физическая сила. Его ладонь коснулась клинка, он ненадолго замешкался, но продолжил
использовать длинный меч. Сейчас не время для Aсe.— "Не волнуйтесь, Кидзару, я не потомок
Роджера, и не его родственник. "Увидев это, Кидзару похлопал себя по груди, изображая
испуганный вид, и сказал:— "Хорошо, а то я бы испугался, что, если я тебя убью, то потом меня
отомстит остаток пиратской команды Короля Пиратов."
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